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407 veeht ein vil kranker ar.
er greif ir undern mantel dar.
Ich weene, er ruort irz hiiffelin.
des wart gemért sin pin.

5 wvon der liebe al s6lhe nét gewan
beidiu magt unt ouch der man,
daz da nach was ein dinc geschehen,
hetenz iibel ougen niht ersehen.
des willen si béde waren bereit.

10 na seht, d6 nahet ir herzeleit.
D6 gienc zer tiir in alda
ein ritter blanc, wander was gra.
in wafenheiz er nante
Gawanen, do ern erkante.
15 da bi er dicke lite schrei:
7ouwé unt heia hei
mines hérren, den ir sluoget!
daz iuch des niht genuoget,
ir enndtzogt ouch sine tohter hie!”
20 dem wafenheiz man volget ie.
der selbe site alda geschach.
Gawan zer juncvrouwen sprach:
”Vrouwe, ni gebt iweren rat.
unser enwederz niht vil wer hie hat.”
25  Er sprach: "wan het ich doch min swert!”
d6 sprach diu juncvrouwe wert:
“wir sulen ze wer uns ziehen,
uf jenen turn dort vliehen,
der bl miner kemenéaten stét.
30 geneedeclich ez lihte ergét.”
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vahet ein vil kranker ar.
er greif ir underen mantel dar.
ich waen, er ruorte ir daz hiiffelin.
des wart geméret sin pin.

5 von der minne al soliche nét gewan
beidiu maget und ouch der man,
daz dar nach was ein dinc geschehen,
heten ez iibel ougen niht ersehen.
des willen si beide wéaren bereit.

10 ni seht, do nihete in herzeleit.
dé gienc zer tir in alda
ein ritter blanc, wand er was gra.
in wafenheiz er nante
Gawanen, do ern erkante.
15 da bi er dicke lite schrei:
”ouwé und heia hei
mines hérren, den ir sluoget!
daz des niht genuoget,
ir ennotzoget ouch sine tohter hie!”
20 dem wafenheiz man volgete ie.
der selbe site alda geschach.
Gawan zer juncvrouwen sprach:
”vrouwe, ni gebt iuwern rat.
unser dewederz niht vil wer hie hat.
25 ouwé, wan het ich doch min swert!”
dé sprach diu juncvrouwe wert:
”wir sullen ze wer uns ziehen,
af jenen turn dort vliehen,
der bi miner kemeniten dort stat.
30 genedeclich ez liht ergat.”
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vaht ein vil kranker ar.
er greif ir under den mandel dar.
ich waene, er ruorte irz hiiffelin.
des wart gemért sin pin.
5 von der liebe solhe nét gewan
beidiu maget unde man,
daz da was nach ein dinc geschehen,
hetz iibel ouge niht gesehen.
des willen si wdaren beidiu bereit.
10 ni seht, d6 nahet in herzeleit.
do gienc zer tiir in al da
ein riter blanc, wan er was gra.
In wafenheiz er nande
Gawanen, d6 ern bekande.
15 da bi er dicke liite schrei:
”owé unde heia hei
mines hérren, den ir sluoget!
daz iuch des niht genuoget,
irn nétzoget ouch sine tohter hie!”
20 dem wafenheiz man volget ie,
der selbe site al da geschach.
Gawan zer juncvrouwen sprach:
“vrouwe, nil gebet iweren rat.
unser dewederz niht vil wer hie hat.”
25 er sprach: "wan het ich doch min swert
do sprach diu juncvrouwe wert:
”wir sulen ze wer uns ziehen,
uf jenen turn dort vliehen,
der bi der kemenéate dort stét.
30 genadicliche ez lihte ergét.”
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vahet ein vil kranker ar.
er greif ir under den mantel dar.
ich waene, er ruortirz hiffelin.
des wart geméret sin pin.
5 von der liebe alsolhe n6t gewan
beidiu diu maget unde der man,
daz da nach was ein dinc geschehen,
hetenz iibeliu ougen niht gesehen.
des willen si beidiu waren bereit.
10 seht, ni nahet in herzeleit.
D6 gienc zer tiir in alda
ein riter blanc - wan der was gra -
in wafene hiez. er nande
Gawanen, do ern erkande.
15 da bi er dicke lite schrei:
”owi unde aheia hei
mines hérren, den ir sluoget!
daz iuch des niht begenuoget,
ir n6tzoget ouch sine tohter hie!”
20 dem wéafene hiez man volgen ie.
der selbe site alda geschach.
Gawan zer juncvrouwen sprach:
”vrouwe, nii gebt iuwern rat.
unser dewederz niht vil wer hie hat.”
25 er sprach: "wan het ich doch min swert
D6 sprach diu juncvrouwe wert:
"wir suln ze wer uns ziehen,
uf einen turn dort vliehen,
der bi miner kemenéten stét.
30 gneedecliche ez lihte ergét.”
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